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sxudxud ?a ti syayayarcot

Words for our Family

P 1 sk’ uy Mother
’ ?a tsi dsk’uy. Here is my mother.
P bad Father
?a ti dbad. Here is my father.
P 3 sqa Older brother/cousin
) ?ati dsga. Here is my older brother/cousin.
P 4 sug’“a? Younger brother/cousin.
' ?a ti dsug’™a?. Here is my younger brother/cousin.
P 5 sga Older sister/cousin
) ?a tsi dsqa. Here is my older sister/cousin.
P 6 sug’“a? Younger sister/cousin
' ?a tsi dsug'va?. Here is my younger sister/cousin.
P 7 bada? Son
?a ti dbada?. Here is my son.
P g bada? Daughter
) ?a tsi dbada?. Here is my daughter.
P g kaya? Grandmother
) ?a tsi dkaya?. Here is my grandmother.
P.10 scapa? Grandfather
?a ti dscapa?. Here is my grandfather.
P.11 ?ibac Grandson
?a ti d?ibac. Here is my grandson.
P.12 ?ibac Granddaughter
?a tsi d?ibac. Here is my granddaughter.
P.13 gasi? Uncle
?a ti dgasi?. Here is my uncle.
P.14 pus Aunt
?a tsi dpus. Here is my aunt.
P. 15 stalat Nephew
?a ti dstalat. Here is my nephew.
P.16 stalat Niece
?a tsi dstalat. Here is my niece.
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P.17 CogWas Wife

?a tsi déog™as. Here is my wife.
P.18 s¢istx" Husband

?a ti ds¢’istx™. Here is my husband.
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